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Giampaolo Guerini

chi ha paura di Virginia Woolf ha paura é&llo
stupro (I1 tempo come flusso perpetuo minac-
cia 1'integrith dellg persona e la realta
dell 'esperienza concreta; mentre cid che
Virginiag Woolf chisma "il momento" & estre-
memente regle e significante)

Siamo da capo con la Porta di Duchgmp,
che in questo caso & ventaglio di ninfes,
imene. Interno gll'esterno, esterno gll'in-
terno, senza ombra di silenzio (unico pre-
sente @ il silenzio) che sarebbe qui, real-
mente, una forma superiore di critica (che
chismeremo felicitd). Accetto sempre tutto,
non rifiuto niente: non dico mai di no. Di-
pendo interamente da quello che faccio o non
foceio.

I1 silenzio & 1'épistteme, tutto cid che gia
esiste e tutto cid che pud esistere e che an-
cora non esiste. I1 silenzio & lo spazio im-
mutabile che contiene tutti gli immutabili.
I1 silenzio & lo stato che rende impossibile
1'accadimento del caso. Ma il silenzio non
esiste. Nonsilenzio € un tubo tonale, mentre
11 silenzio non hg percorsi. Nel mezzo e
in bilico: superare 'questo' senza giungere
a 'quello'.

Musica per piano o no & stupro: fa incon-
trare (incrociagre) a forza due strutture
coscienti (interno et esterno), mette fine
allg divisione tra comportamento e fantasia
('chi guarda una donng desiderandola ha gia
commesso adul terio'), nessuna regola solo il
gioco (1a regola del gioco & che non esiste
nessunag regola). La Porta aperta & chiusa nello
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stesso tempo -(cio& nd aperta né chiusa), dove
non C'@ soluzione perché non c'é problema.

Nel penico di Virginia Woolf si & asso-
lutgmente impietriti, incgpaci di ribellgrsi
gllo stupro e per questo sglvi. E' appunto
questa immobilitd (non & essenziale muoversi
si pud benissimo stare fermi, & 1'autoimmobi-
1itd che permette 1'uscita dal labirinto,
1'Angelo Sterminatore di Bufiuel) che fa che
'tutto questo' sig silengio. L'épisteme:
fuori & dentro, 1'imene & intatto, la Ports
non & gperta e non & chiusa.

Gignni-BEnilio Simonetti
Dopo il diluvio

"Le caravanes partirent. Et le
Splendite-Hotel fut bati dans le

chaos de glases et de nuit g pdle".

(Arthur Rimbagud)

L'ostinazione con lg quale 1la musics SOprav-
vive alle sue crisi 1g dice lungg sulls sug
pretesg originarig di rappresentare, senzsg
Scosse, la continuazione formale della vita
nel sogno. Definita come effetto di parolg
= Una parola che si coniuga nells convengzione
:scenografica del silengio, g questo 1'hg ri-
dotta 1'autofagia delle aVanguardie! — essg
scandisce i1 tempo della precarietd sul gquale
ancorg domingno gl 'incubi della strutiurs to—
ngle. Se fino ad Arnold SchBnberg essa & stgts
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un sintomo senza espressione, oggi, &
1'espressione di un sintomo: dell 'impossi-
bilitad testuale g ritrovare il tempo perduto.
(A tento silenzio per nulla, nulla per tanto
silenzio). /f.../

Essa € 1'espressione ferigle del lutto,
Freud direbbe che & con 1g liturgia che si
difende dalla propria morte storicg. Una 1i-
turgia della quale le neoavanguardie si sono
gssunte il compito ingrato di rinnovarla al
passo con le mode, fino a penetrarla surret-
tiziamente con il caos, una volta argomento
di disordine, oggi di fatalitd cosmogonica.

Quest'opera, a ben guardare, ha bisogno
dei suoi Livingstone, di esploratori e carto-
grafi, di negri portabasgagli, di staffette,

di una filosofia della precarietd che faccig
dimenticare ogni disaggio nel nome di una rico-
gnizione territoriale fuori dall'Istituzione,
mg non certo contro di essa. I1 loro destino
non & quello di perdersi in terra di missione,
mg di vedersi un bel giorno intercettati dai
boys di Henry Morton Stanley. Altrimenti,
perché dovrebbero, eux chassée dans 1'extase
harmonigue, et 1'hérofsme de 1z découverte,
correre in modo cosi disordinato? Perche lg
loro esplorazione €& pil simile ad ung fugs che
ad un calcolo? Perch® hanno dimenticato gl'in-
teressi del viaggio in nome di passioni matu-
rate nella febbre? Perché non sgnno pil usare
gli antichi strumenti di navigszione? Perch® si
SONno gssimilgti tanto 2l territorio da sembrare
indigeni? Perch sono cosl coglioni dg smare
la musica?
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Julig Taverné

Vi spiego come & nato questo piano e no, e '
- come vi divento uomo: ovvismente Virginig

Woolf non c'entrsg

Io ero a New York per presentare "Music
for Woman" quando lui telefond e disse "s+d
preparando un lavoro su Virginia Woolf, mi
porti 'Three Guinegs' che lo rileggo in in-—
glese?". Naturalmente non gli portai niente,
sapevo a che gioco giocava. Facemmo invece |
dei films (lui era 1'abate vestito da donna, !
1o la monaca vestita da uomo) e il nuovo gioco
(era questo che giocava) era, ovviamente,
“1'interno e 1'esterno.

Non sd dirvi granch® riguardo al pianoforte:
avevg quattro registratori (non come 'Le Tre
Ghinee', ma come i guattro personaggi della
pilece di Albee) e ogni tanti secondi faceva
un accordo (cazzo, ma sempre lo stesso ac-—
cordo!) e diceva che lo affascinava 1'ides
di ascoltarlo "fluttuare" (proprio fluttuare,
diceva, non so esattamente a cosa pensasse)
"fluttuare nello spazio™.

Poi, riguardo gllo Spazio, pensd agllo
"spazio tra le righe": invid tre lettere
(riecco 'Le Tre Ghinee') con indirizzi illeg-
gibili. Qvvigmente tornarono a casa e sllors
. 1nizid i suoi dannati schemi per vedere dove
; "collocare 1'interno gll'esterno e 1'esterno
"all'interno". Il suo intervento sullsg busta
(timbri) sarebbe stato il luogo dove collocagre
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i quattro box di pianoforte, 1'intervento
del postino (altri timbri) sSarebbe stato il
Juogo dove collocare "1'esterno".

Cosl . Appunto: Virginia. Woolf non c'entrs
(...52pevo g che gioco giocava).
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Plantg di "spazio trg le righe"
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anllocazione s.11e, Fonti- di asco.
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Dedico questo lavoro slla
girl on the bus stop
bench, che certamente non
si ricorda di me, she was
sitting with her legs cro
ssed reading a paperback:
Der kurze Brief: cosa fan
no i bimbi a Barcelona? -
Der langhe Abschied: gioe
ano! giocano! giocano!

Grazie a Julia per i consigli,
a Stefano per il vino (non
bevuto) e la pazienza, a
Ulla per i trucchi, a Rosa-
ria per la parrucca '

Un ringraziasmento particolare
a Marco e Carlo per la loro
gentile disponibilitd e
gmicizia
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Personaggi & Interpreti

Martha, wn turbolento donnone di 52 anni, che ne dimostra qud—
cuno di meno. Grossa ma non grassa. $Julig Taverné
(1 monaca vestita da uomo)

George, suo marito. 46 anni. Magro, brizzolato. 3 Gi amp 8.010
Guerini (1'abate vestito da donna)

ideazione, pianoforte e installazione-
Giampaolo Guerini -

films: Stefano Mazza
videoétape: Gigi Corsetti
testi: Giampaolo Guerini, Gianni-Emilio

Simonetti (tratto da "I 'orecchio nel-

1'occhio"-Coop.Intrapresa), Julia
Taverné,

cugeéino di tetta: Frau Dorothea Rreke
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